CONVOCATORIA PARA PADRES/MADRES

………….., …………………………….
Estimados padres de ……………………..........:
Dear parents of ………………………………..
Les rogamos que acudan al Colegio/Instituto el próximo día ......... de ....……….. a las ............., para asistir a una:

Would you please come to School/Institute on ……………… at ………….

For:

· Reunión general de padres de …… curso de ….. con el tutor/tutora          

A meeting with all parents of  ……..(grade) with the schoolteacher.
· Entrevista individual con: 
A personal meeting with
· el tutor/tutora de su hijo/a  - Your son/daughter.........................Schoolteacher
· el jefe de estudios del centro - The Head of Studies
· el director/directora -The Headmaster/Headmistress
· el orientador - The School specialist
· el professor de - The teacher of ……..………………
En esta reunión se hablará de:  

The meeting will be about:

· Informaciones útiles para todo el curso escolar       

   
 
 Information on the school year
· Participación de su hijo/a en actividades extraescolares 
            Your son/daughter’s extra-curricular activities
· Becas y otras ayudas                                                                

Grants and other economic aids
· Libros y otros materiales escolares                                              

Books and other material
· El aprendizaje escolar de su hijo/a                                            

Your son/daughter’s learning process
· Asistencia y comportamiento                                                   

Behaviour and attendance
· Orientación académica                                                              

Academic future
Signed:



JUSTIFICANTE DE FALTAS

……………, ………………….……(date)


Don/doña ………………………………………….. padre/madre del alumno/alumna ……………………………………..comunica que_

Mr./Mrs. …………………………………………… father/mother of the student ……………………………………………... states that

· Su hijo/a no asiste a clase los días …………………… por:

· Their son/daughter will not attend school the following days due to

· Enfermedad - Illness
· Gestión administrativa - Bureaucracy

· Viaje - Trip/journey

·  …………… - Other
Signed :



AUTORIZACIÓN ACTIVIDAD EXTRAESCOLAR

……………, ………………….……(date)


Don/doña ………………………………………….. padre/madre del alumno/alumna ……………………………………..comunica que_

Mr./Mrs. …………………………………………… father/mother of the student ……………………………………………... states that

· Autoriza a su hijo/a a participar en la actividad extraescolar: 

· Allow their son/daughter to take part in the following extracurricular activity

· Visita a - Visit to …………………

· Viaje a - Outing to ………………….

· ……… - Other …………………..

que se hará el día …. con el profesor/a……………………….............

that will take place the next …….. with teacher ……………………..

Signed :


SOLICITUD DE CITA
……………, ………………….……(date)


Don/doña ………………………………………….. padre/madre del alumno/alumna ……………………………………..comunica que_

Mr./Mrs. …………………………………………… father/mother of the student ……………………………………………... states that

· necesita una cita para hablar con 

· ask for an appointment to talk with

· el tutor/tutora . schoolteacher

· el jefe de estudios - Head of studies

· el director/directora - Headmaster/Headmistress

· el orientador - School specialist

· el professor de - the teacher of ………

Signed :


VOCABULARIO DE INTERES

DATOS PERSONALES - PERSONAL DATA

NOMBRE - NAME

APELLIDO - SURNAME

PAÍS DE ORIGEN - COUNTRY OF ORIGIN

FECHA DE NACIMIENTO - DATE OF BIRTH

LENGUA FAMILIAR - FAMILY LANGUAGE

LENGUA ESCOLAR - SCHOOL LANGUAGE

DOMICILIO - RESIDENCE

DIRECCIÓN - ADDRESS

CÓDIGO POSTAL - POSTCODE 

TELÉFONO - TELEPHONE

PASAPORTE – PASSPORT No.

DOCUMENTO DE IDENTIDAD - IDENTITY CARD

LIBRO DE FAMILIA - FAMILY LEGAL BOOK

TARJETA SEGURIDAD SOCIAL - SOCIAL SECURITY CARD

VACUNACIÓN - VACCINATION

ENFERMEDADES - ILLNESSES

ALERGIAS - ALLERGIES

INFORMACIÓN CONFIDENCIAL - SENSITIVE INFORMATION

COLEGIO - SCHOOL

INSTITUTO - INSTITUTE

DIRECTOR/DIRECTORA - HEADMASTER/HEADMISTRESS

JEFE/JEFA DE ESTUDIOS - HEAD OF STUDIES

SECRETARÍA – SECRETARY’S OFFICE

CONSERJE - CARETAKER

TUTOR/TUTORÍA - TUTOR/TUTORSHIP

MAESTRO/MAESTRA - SCHOOLTEACHER

PROFESOR – TEACHER / PROFESSOR (UNIVERSITY)

MONITOR/A – INSTRUCTOR 

ASOCIACIÓN DE MADRES Y PADRES - PARENTS ASSOCIATION

ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES - EXTRACURRICULAR ACTIVITIES

NORMAS DE CONVIVENCIA - SCHOOL RULES OF BEHAVIOUR

BECAS - GRANTS

AYUDAS - ECONOMIC AID

ASISTENTE SOCIAL - SOCIAL WORKER

ASIGNATURAS - SUBJECTS

LENGUA CASTELLANA - SPANISH LANGUAGE

LENGUAS EXTRANJERAS - FOREIGN LANGUAGES

INGLÉS - ENGLISH

FRANCÉS - FRENCH 

MATEMÁTICAS - MATHS

CONOCIMIENTO DEL MEDIO - NATURAL AND SOCIAL SCIENCE

EDUCACIÓN ARTÍSTICA - ARTS AND CRAFTS

EDUCACIÓN FÍSICA - PHYSICAL  EDUCATION (PE)

RELIGION - RELIGION

ESTUDIO ALTERNATIVO - NON-RELIGIOUS OPTION

SOCIEDAD, CULTURA Y RELIGIÓN - SOCIETY, CULTURE AND RELIGION

MÚSICA - MUSIC

CIENCIAS SOCIALES - SOCIAL SCIENCES

CIENCIAS NATURALES - NATURAL SCIENCE

TECNOLOGÍA - TECHNOLOGY

INFORMÁTICA - COMPUTERS

EDUCACIÓN PLÁSTICA Y ARTÍSTICA - PLASTIC AND VISUAL ARTS

PROCESOS DE COMUNICACIÓN - COMMUNICATION PROCESSES

TALLER DE MATEMÁTICAS - MATHS WORKSHOP

BIOLOGÍA - BIOLOGY

APOYO DE MATEMÁTICAS - EXTRA HELP IN MATHS

APOYO DE LENGUA - EXTRA HELP IN LANGUAGE

EVALUACIÓN - ACHIEVEMENT

PROMOCIÓN - PROMOTION

REPETICIÓN - FAILING

CALIFICACIÓN - MARKS

OBSERVACIONES - COMMENTS

ACTITUD - ATTITUDE

APTITUD - ABILITY

ESFUERZO - WORK

PROGRESA ADECUADAMENTE - ADEQUATE PROGRESS

NECESITA MEJORAR - NEEDS IMPROVEMENT

CALIFICACIÓN - MARKS: 
E, D (INSUFICIENTE)



C (APROBADO)



B (NOTABLE)



A (SOBRESALIENTE)

HORARIO – TIMETABLE / SCHEDULE

MAÑANA – MORNING

TARDE - AFTERNOON

NOCHE – NIGHT

DIURNO- DAY TIME

NOCTURNO - EVENING

CALENDARIO - CALENDAR

CURSO ESCOLAR - SCHOOL YEAR

LECTIVO/FESTIVO - SCHOOL DAY/ HOLIDAY

FIESTA - HOLIDAY

EXCURSIÓN - TRIP

VISITA ESCOLAR- SCHOOL OUTING

ACTIVIDAD EXTRAESCOLAR - EXTRACURRICULAR ACTIVITY

VACACIONES - HOLIDAYS

PUENTE - LONG WEEKEND

NAVIDAD - CHRISTMAS 

SEMANA SANTA - EASTER 

DÍAS  DE LA SEMANA - DAYS OF THE WEEK

LUNES - MONDAY

MARTES - TUESDAY

MIÉRCOLES - WEDNESDAY

JUEVES - THURSDAY

VIERNES - FRIDAY

SÁBADO - SATURDAY

DOMINGO - SUNDAY

MESES DEL AÑO - MONTHS OF THE YEAR

ENERO - JANUARY

FEBRERO - FEBRUARY

MARZO - MARCH

ABRIL - APRIL

MAYO - MAY

JUNIO - JUNE

JULIO - JULY

AGOSTO -AUGUST

SEPTIEMBRE - SEPTEMBER

OCTUBRE - OCTOBER

NOVIEMBRE - NOVEMBER

DICIEMBRE - DECEMBER

ENTRADA - ENTRANCE

SALIDA - EXIT

TRANSPORTE - TRANSPORT

PARADA - STOP

AUTOBÚS - BUS

COMEDOR – DINNING HALL

COMIDA - MEAL

BEBIDA - DRINK

ROPA - CLOTHING

AULA - CLASSROOM

PASILLO - CORRIDOR

DESPACHO - OFFICE

BIBLIOTECA - LIBRARY

LABORATORIO - LABORATORY

SALA DE USOS MÚLTIPLES O POLIVALENTE - MULTI-PURPOSE ROOM

SALA DE AUDIOVISUALES - AUDIO-VISUAL ROOM

GIMNASIO - GYMNASIUM

PATIO - PLAYGROUND

RECREO - BREAK

SERVICIOS/ASESO (CHICOS/CHICAS) - TOILETS (BOYS, GIRLS)

LIBRO - BOOK

CUADERNO - NOTEBOOK

DICCIONARIO - DICTIONARY

FOTOCOPIA - PHOTOCOPY

FOLIOS - SHEETS

CHÁNDAL - TRACKSUIT

ZAPATILLAS (DEPORTIVAS) -TENNIS/RUNNING SHOES

